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Earaab (Declension)
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Arabic words have signs written above or below each letter helping the speaker to pronounce the letters. These signs are referred to as the Harkat (<\>) or

vowels. There are three basic vowels or (3.5 c=zats).
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Allah is Forgiving and Merciful.
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Indeed, Allah is Forgiving and Merciful.
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| seek protection of Allah from the Shaitaan the accursed.
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Consider the above examples: Ismul Jalalah Allah comes in three sentences.
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In the first sentence, in the Ismul Jalalah ALLAH the last letter “ha” has a dammah on it.
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In the second sentence, the last letter “ha” has a fatha on it.

the third sentence, the last letter “ha” has a kasrah on it.

_‘LHSJAM{”{‘(J})"S-&"U:&L/.:

FOTINRER

ujdr‘/:i,i’l p‘i@"ﬁj

Muhammad is the Messenger of Allah.

Muhammad
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| bear witness that Muhammad is his slave and messenger

Muhammad
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O Allah, bless Muhammad.
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Similarly, in the second example, in the first sentence the word Muhammad , the last letter “daal” has a damma tanween on it.
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In the second sentence, in the name Muhammad the last letter “daal” has a fatha tanween on it.
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The third sentence, the last letter “daal “has a kasrah tanween on it.
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Righteousness
but that is registered for them as a righteous deed .
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who believed in Allah and the Last Day and did righteousness - will have their reward with their Lord,
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verily, his work is unrighteous
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Consider the examples given above. In all three ayaat, the ism “Saleh” has been used.

JJ]J.:J&;'L.;gu’uwu//fug-adcvﬁd’ CORM YA =\ TUS2 sl
e T GF

Its root word is saad laam haa and in all three ayaat the meaning of Saleh is also the same but if you notice, the harkaat in all three ayaat , the ism does not
have similar harakaat.
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In the first ayah, in the ism Saleh, the last letter “ha” has a damma tanween on it.

-‘L u:}.;’d/nwn{‘(&) "GL/’"U:&:/;’,TG/)) °

In the second ayah, the last letter “ha” has fatha tanween.
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In the third ayah, the last letter “ha” has kasrah tanween.

www.lughatulquran.com © copy rights reserved Anjum gillani



http://www.lughatulquran.com/

23

(S 2l e OT;3) ) S 553 (J3¥n) e sl s
Lesson 3

u.‘.’/.; L{ —yd
" S i 4 (S A iin) S 7S SIS ITL NS e Letd £ AS i 19 il
L

¢

Literal/Actual or estimated changes at the end of words due to different grammatical function or occurrence of governing agents are called Earaab. In the

Arabic language a word may have any of these signs Damma, Fatha, Kasrahs s -z dis
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Difference between I'raab and Harkaat: -In most cases if the vowel sign changes in the word the meaning of the word changes as well.
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- If the vowel signs at the end changes then the meaning doesn’t change but the position of the word within the sentence changes. -
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There are three ending of the Noun (the vowel sign on the last letter of the noun).They have special Terms in Arabic grammar.
There are two types of signs for ending of the Noun. Some nouns have vowel.
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Three ending of the Noun
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The Genitive ‘ The Accusative The Nominative ‘
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The meaning of the words (3 &-af &)).
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And raised high for you your repute.
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And at the mountains - how they are erected?
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Ibn 'Umar reported Allah's Messenger (pﬁ@) having said:He who trailed his garment out of pride, Allah would not look toward

him on the Day of Resurrection .
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When the last letter of noun has a Dammah. It is said to be Marfu, Nominative case.. The sign of Rafa is Damma
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When the last letter of a noun has a Fatah. It is said to be Mansoob, Accusative case. The sign of Nasab is Fatha.
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When the last letter of a noun has a Kasrah. It is said to be Majroor, Genitive case. The sign of Jer is Kasrah
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Keep in mind that when we talk about changes in airaab of the ism, it means that the ism has an original harakah. This original harakah gets changed due to

some reason.

In Arabic language the original condition of nouns or asmaa’ is “marfoo”, but if there are any “Aamil huroof” before the asmaa’, then according to the rules of
grammar, the ism will change from its original condition or haalat.

Therefore, the ism has an original condition which is marfoo and two altered or changed conditions which are “majroor” or “mansoob “.
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